Kodel mums reikia lietuviu kalbos

Dalia Shilas

2014 m. lapkricCio 11- 14 d. Vilniuje j eiline sesija susirinkusi Lietuvos Respublikos
Seimo (LRS) ir Pasaulio Lietuviu Bendruomenes (PLB) komisija (LRS/PLB) prieme
tik viena rezoliucija - , Dél lietuviu kalbos, kaip uzsienio kalbos, statuso”.
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LR Seimo ir PLB komisija. 2014. Dalios Shilas nuotrauka.
Sig tema svarstymui pristaté komisijos naré Seimo vicepirmininké Irena
Degutiené. Lietuviu bendruomené su Kazicky fondo (KFF) remiama A.
Kazickienes lituanistinés mokyklos jkureja ir direktore, KFF Niujorko Skyriaus
direktore Neila Baumiliene priesakyje, iSkélé Sj klausima dar 2009 metais.
Prirasyta galybeé laiSku, rastu, straipsniu, organizuota daugybeé susitikimu JAV ir
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Lietuvoje. ,2014 m. pavasarj sulaukiau laiSko is JAV lietuviu, atstovaujanciy
ivairias bendruomenes bei mokyklas, - i mano gruodij atsiustus klausimus atsake I.
Degutiené. - Kreipiausi i LR Vyriausybe. Mano kreipimasis i Vyriausybés buvo
persiustas j UZsienio reikaly bei Svietimo ir mokslo ministerijas. Nesulaukusi
aiSkiu atsakymu, pasiuliau lietuviy kalbos, kaip uzsienio kalbos, statuso klausima
jtraukti j LR Seimo ir PLB komisijos posédj. Si Seime veikianti komisija skirta
skatinti Lietuvoje ir uzsienio valstybése gyvenanciy lietuviy bendradarbiavima,
rupintis abipuse pagalba ir parama, keistis mokslo, kulturos ir kita informacija,
Seimui ir kitoms valstybeés institucijoms teikti pasiulymus, kurie padetuy stiprinti
valstybinguma ir demokratiniy tradiciju puoseléjima. Pasiulydami tema ar
klausimg, komisijos nariai pasiulo ir kvieCiamuosius - institucijas, atsakingus
asmenis. | Sj posédj ir buvo kviesti Siy dvieju ministeriju atstovai. Posédzio metu,
iSklausius pranesimus, ir kilus tikrai audringoms diskusijoms, paaiskéjo, kad
statuso klausimas yra labai aktualus ir reikalaujantis sprendimo. Todél ir buvo
priimta rezoliucija“.

Rezoliucija ,siulo kuo skubiau sudaryti bendra LR ir JAV lietuviy kalbos eksperty
darbo grupe, kuri parengtuy JAV pritaikyta lietuviuy kalbos testy ir
egzaminutvarka“. Rezoliucija taip pat ,ragina atsakingas LR ministerijas ir
zinybas, atsizvelgus i darbo grupés sprendimus, kreiptis j JAV valdZios institucijas
informuojant jas, kad Lietuva yra nustaciusi Jungtiniuy Valstiju ir Europos
Sajungos reikalavimus atitinkancia lietuviuy kalbos egzaminy ir Ziniy atestavimo
tvarka ir yra aprobavusi lietuviu, kaip uzsienio kalbos, statusa JAV formaliojo ir
neformaliojo Svietimo jstaigose”. 2014 m. lapkricio ménesj vykusiuose komisijos
posedziuose dalyvavau svecio teisémis ir turéjau galimybe Siam klausimui
skirtame posédyje ir per pertraukas daugiau papasakoti apie Sia iSeivijos
problema, padéti komisijai suprasti, kad rezoliucija tikrai reikalinga, pateikti jai
pasiulymus, akcentuoti, kad reikalinga abieju Saliy darbo grupé. [ darbo grupe
pasiuliau jtraukti Neila Baumiliene ir Bostono lituanistinés mokyklos (BLM)
direktore, patyrusia kalbininke,,Lithuanian-English/English-Lithuanian Practical
Dictionary” zodyno autore Gailg Narkeviciene.

Kodeél mums reikia Lietuviu kalbos, kaip uzsienio kalbos, statuso?
,Dauguma Europos kalbu tokj statusa turi, - sako Gaila Narkeviciené. - Tai
pirmas zingsnis teisiSkai pradedantis lietuviuy kalbos, kaip uzsienio kalbos,
mokymosi / testavimo komponenty kurima.Sistema paprasta: lietuviu kalbos, kaip
uzsienio kalbos, mokéjimo lygiuy nustatymas ir apibrézimas - vaiky lietuviy kalbos,
kaip uzsienio kalbos, mokéjimo lygiu nustatymas ir apibrézimas - lietuviu kalbos,
kaip uzsienio kalbos, mokymo programos lituanistinéems mokykloms mokeéjimu
lygiu nustatymas ir apibrézimas - vadovéliy ir testy kurimas pagal lietuviy kalbos,
kaip uzsienio kalbos, mokéjimo lygius ir apibrézimus”.

Siai sistemai sukurti reikia

1. Lietuviy iSeiviy vaiky kalbos mokéjimo lygiu aprasu, parengty atsizvelgiant j



specifines sociokulturines kompetencijas;

2. Lietuviu iSeiviu vaiku mokymo programos, parengtos atsizvelgiant j specifines
amziaus grupes, kalbos mokéjimo lygius, sociokulturines kompetencijas ir ribota
mokymo laikg; programa turi remtis komunikaciniu mokymo turiniu; programa
turi buti pateikta su paaiskinimais mokytojams;

3. Lietuviy iSeiviy vaiky kalbos mokymo medZiagos, atsiZzvelgiant j lygiu
aprasus, amziaus grupes, kalbos mokeéjimo lygius, sociokultirines kompetencijas
ir ribotg mokymo laika bei sociokultirines kompetencijas; mokomoji medziaga
turi buti pateikta kartu su nurodymais mokytojams, kaip tg medziaga naudoti
(mokytojo knyga);

4. Lietuviy iSeiviy vaiky testavimo sistemos, kuri remtusi lygiu aprasais, programa
ir medziaga ir butu pripazinta tarptautiniu mastu.

,Visus Siuos elementus turétu parengti kolektyvas zmoniu, kurie turéty ne tik
teoriniy, bet ir praktiniy lietuviy kalbos, kaip uzsienio (ar antrosios) kalbos,
mokymo ziniu, patirties, buity susipazine su lituanistiniu mokyklu darbu, mokiniuy
kalba ir sociokulturine aplinka. Visi elementai turi buti labai gerai apgalvoti ir
tarpusavy glaudziai susije, remtis vienas kitu. Kitaip tai vél bus tik medziagos dél
pauksciuko kurimas, mes jos negalésim naudoti!“ - jsitikinusi G. Narkeviciene.

Nuo rezoliucijos priemimo pra€jo keturi menesiai. Kas gi yra daroma istatymo dél
kalbos statuso priemimo, mokymo, testavimo programuy ir vadoveliy kurimo JAV
lituanistinéms mokykloms srityje? Kas ruosia tas naujas programas ir vadovélius?
Kokie konkretus specialistai iS JAV yra jtraukti i Sio didelio, uzdelsto projekto
igyvendinima? - paskutinius tris menesius klausinejau ne tik LRS/PLB komisijos
narius, bet ir patj Svietimo ir mokslo ministra Dainiy Pavalkj. DZiugu, kad
sulaukéme iSsamiy SMM UZsienio lietuviy skyriaus vedéjos Virginijos
Rinkevi¢ienés paruosty atsakymu, siulymu, sprendimu.

,Turiu desSimties mety darbo patirtj uzsienio jgytu kvalifikaciju pripazinimo
Lietuvoje bei Lietuvoje igyto aukstojo mokslo iSsilavinimo pripazinimo uzsienyje
srityse, - tvirtina V. Rinkevi¢iené. - Siais klausimais Lietuvoje kiiriau teisine baze,
dalyvavau tarptautinése konsultacijose ir rengiant ne viena tarptautine sutartj
pripazinimo srityje.

Dél rezoliucijos. LR Seimo ir PLB komisijos 2014 m. lapkricio 13 d. rezoliucija
,Dél lietuviy, kalbos, kaip uZsienio kalbos, statuso” SMM gavo 2014 m. gruodzio
31 d. Be to, SMM bendradarbiaudama su uZsienyje veikian¢iomis lituanistinémis
mokyklomis, nuolat rupinasi lituanistinio Svietimo klausimais. Pasaulyje turime



daugiau kaip 160 lituanistiniy mokykly, kuriose mokosi apie 3600 mokiniu.
Lituanistinio Svietimo paskirtis - bet kuriame pasaulio kraste gyvenantiems
lietuviams padeti iSmokti lietuviu kalba ir ja iSlaikyti, supazindinti su lietuviu
tautos istorija ir kultiira, iSsaugoti tautinj tapatuma.

Dél lietuviy kalbos testavimo ir jskaitymo. 2014m. geguze SMM, jvertinusi
egzistuojancius lietuviy kalbos mokeéjimo vertinimo budus, inicijavo bendros
lietuviu kalbos testavimo sistemos, skirtos uzsienio lietuviams ir uzsienieciams,
sukurima. Per ta laikq vyko ministerijos specialistu, iSorés ekspertu, uzsienyje
veikiancCiy lituanistiniy mokykly atstovu konsultacijos, kuriose buvo aptariamos
galimybés parengti bendrus reikalavimus uzsienio lietuviu ir uzsienieciy lietuviy
kalbos pasiekimams vertinti. Vertinimo sistemai sukurti turés buti parengta
(patikslinta) teisine bazeé. Orientuojantis i Bendruosius Europos kalbuy mokymosi,
mokymo ir vertinimo metmenis ir atsizvelgiant j Lietuvos kulturines tradicijas,
kalbu mokymosi poreikius, Svietimo sistemos ypatumus ir specifinj lituanistiniu
mokyklu, veikianciy jvairiose uzsienio Salyse, konteksta (daugiakalbyste, sieki
iSsaugoti lietuviSkaja tapatybe), reikés parengti lietuviy kalbos mokéjimo lygiu
testy modelius ir aprasus, atlikti testuy modeliu ir uzduociy bandymus, parengti
uzduocCiy rengimo ir vertinimo metodikas, organizuoti vertintoju atranka ir ju
mokymus, jsteigti testavimo centrus, sukurti patikimag ir skaidrig stebéesenos
sistema kokybei uztikrinti. Atsizvelgiant j lietuviy kalbos testavimo sistemos visuy
priemoniy butinuma ir darby apimtis, planuojama SMM uZsakymu organizuoti
projekta, finansuojama Europos Sajungos struktiriniy fondy léSomis.



Bostono lituanistinés mokyklos kolektyvas, 2014 m. Dalios Shilas nuotr. archyvas

Kaip rodo jvairiy Saliy patirtis, pripazinimo kelias nelengvas. Pirmiausia reikés
irodyti, kad lietuviu kalbos testai, vykdomos testavimo proceduros atitinka visus
tarptautinius standartus, testavimas yra kokybiskas ir skaidrus. Tai ne vieneriu
mety darbas, tai iStisas procesas.

SMM, jvertinusi lietuviy kalbos testavimo svarba kai kurioms JAV lituanistinéms
mokykloms, planuoja Siy metu geguzés ménesj, bendradarbiaudama su JAV
lietuviy bendruomenés Svietimo taryba, parengti ir organizuoti bandomajj lietuviy
kalbos mokejimo lygio testa. Pasiulymas yra pateiktas JAV lietuviubendruomenes
Svietimo tarybai (ST). Gave pritarima, inicijuosime bandomojo testo parengima,
kuriame dalyvaus Lietuvos ir JAV lituanistiniy mokykly ekspertai.

Dél mokymo priemoniy rengimo. Kiekviename pasaulio kraste gyvenantys ar
atvyke lietuviai patenka | skirtingas kulturas, tradicijas. Lituanistines mokyklos
taip pat yra labai skirtingos. Negaléciau lyginti JAV lituanistinés mokyklos su
Anglijos ar Airijos mokyklomis. Ir net toje pacioje Salyje, pvz., Jungtinéje
Karalystéje, lituanistines mokyklos yra labai skirtingos. Todél negalime parengti
vienintelio vadovelio, kuris tikty viso pasaulio lituanistinéms mokykloms.
Kiekvienas krastas, kiekviena lituanistiné mokykla turi turéti galimybe gauti jai
tinkama vadoveli.

Aktualioms uzsienio lietuviy lituanistinio Svietimo problemoms spresti skiriamos
lésos lietuviy kalbos mokymo priemoniy rengimui, vykdomas nuotolinis lietuviy
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kalbos mokymas, sudaromos salygos lituanistiniy mokykly mokytojams tobulinti
kvalifikacija. Siekiant skatinti uzsienio lietuvius, lietuviy kilmés uzsieniecius ir
uzsieniecius mokytis lietuviu kalbos, Lietuvos valstybés istorijos, kultiros, pazinti
Lietuvos dabartj, taip pat sudaryti salygas saviraiskai lietuviu kalba, stiprinti ir
puoseléti lietuvybe, 2014 metais SMM organizavo projektu konkursus. Projektus
teiké 25 pasaulio Saliy lituanistinés mokyklos, kurioms skirta 600 tukst. litu.
Igyvendindamos projektus, lietuviy bendruomeniy Svietimo tarybos, lituanistinés
mokyklos, bendradarbiaudamos kartu su ekspertais iS Lietuvos, turi galimybe
kurti (atnaujinti) mokymo programas, planus, rengti ir jsigyti jiems tinkamas
mokymo priemones.

Lituanistiniy mokykly mokytoju kvalifikacijos tobulinimo seminaruose SMM
pristato naujausias mokymo priemones, kurias pagal savo galimybes mokytojai
gali pritaikyti pamokose.

Konkrec¢iam regionui mokymo priemoneés rengiamos tik to krasto lietuviy
bendruomenés Svietimo tarybos, lituanistiniy mokykly, iniciatyva. Kokios turi biti
mokymo priemonés, pasakyti galite tik Jus. O mes galime pasiulyti ekspertus is
Lietuvos. Musy tikslas - tik bendradarbiaujant su Jumis remti lituanistiniy
mokykly veiklg, pleCiant galimybes mokytis lietuviy kalbos, pazinti Lietuvos
istorija ir kultura, siekti, kad jaunoji karta, gyvendama uzsienyje, neatitrukty nuo
Lietuvos gyvenimo, jausty sasajas su Lietuva.”

Sios pagrindinés veiklos kryptys ir pazadai i§déstyti ir LRS/PLB komisijos
pirmininkei O. Valiukevi¢iutei, ir Vyriausybei skirtame SMM vasario 10 d. raste
,Deél Rezoliucijos ,Dél Lietuviu kalbos, kaip uzsienio kalbos, statuso” vykdymo*,
kurj pasira$é Svietimo ministras Dainius Pavalkis.

,Labai dZiaugiuosi V. Rinkevi¢ienés darbu SMM, - sako N. Baumiliené. - Esu
dékinga, kad ji jsiklauseé i JAV lituanistiniy mokykly prasymus 2014m. birzelio 2-3
d. susitikimo Cikagoje metu, kad susidéliojo nuosekly, veiklos plana ir ji vykdo,
konsultuodamasi su specialistais Lietuvoje ir JAV. Ypa¢ dziaugiuosi SMM
bendradarbiavimu su VU Lituanistiniy studiju katedros specialistémis, kurios turi
labai daug testy rasymo ir pravedimo (lietuviu, kaip ne gimtosios kalbos) patirties.
Tikiuosi, jos déka bus uztikrinta, kad programu, testu, lygiu aprasy ir vadoveéliu,
skirty lituanistinems mokykloms, kirime dalyvauty zmonés, praktiSkai susipazine
su JAV lituanistinémis mokyklomis, ir kad visi Sie komponentai bus tarpusavyje
suderinti. Savo misija, pradéta prieSdevynerius metus kuriant A. Kazickienés



lituanistine mokyklg, o paskui ir vadovaujant A. Kazickienes atminimo programai
JAV lituanistinéms mokykloms remti (2012-2014) Kazicky Seimos Fonde, jauciuosi
atlikusi. Zinoma, seksiu susira$inéjima, bendradarbiavima ir tolesnj SMM darba,
skirta lietuviy kalbos mokymui, testavimui ir sertifikavimui uz Lietuvos ribu.
Dziaugiuosi, kad didziulés pastangos susodinti prie vieno stalo jvairiausius
zmones ir jkalbeéti dirbti JAV lituanistiniu mokykly labui nenuéjo veltui.”

Gavome ir Lietuviy kalbos instituto direktores J. Zaborskaités veiklos ataskaita
Vyriausybei: ,Siy mety kova bus parengtos mokomosios lituanistinés priemones,
skirtos 6-9 ir 10-13 metu mokiniy amziaus grupéms. Kiekviena dalj sudaro 4
knygos - literaturiniy tekstuy knyga, kirybinio raSymo knyga, pratybuy sasiuvinis ir
mokytojo knyga. Jos skirtos pasiekti A2 ir B2 kalbos mokeéjimo lygius. Tikésimes,
kad Sios priemonés padés uzsienyje studijuojantiems pasiekti auksSta kalbos
mokeéjimo lygj, atitinkanti LR patvirtinta lietuviy kalbos egzaminavimo ir
atestavimo tvarka“.

Esame dekingi Lietuvos specialistams, kuriantiems lietuviu kalbos mokymo
medziaga. Ar tai pasiteisins, pamatysime. Puikiai zinome, kad 1-4 mokymo
metams iSleista knyga ,Kalba mane augina” ir anksciau iSleistos mokymo
priemonés buvo parasytos be iSeivijos specialisty pagalbos ir ju turinys neatitinka
musy sociokulturinés aplinkos. Dar karta pabréziame, kad specialistai, rengiantys
medziaga, programas ir testus uzsienio lituanistinéms mokykloms, privalo buti
gerai susipazine su iSeivijos lituanistiniu mokykly darbo specifika, laiko
apribojimais ir sociokulturine aplinka. Supraskime, kad iSeivijoje net ir vienoje
klaséje vaikai lietuviSkai kalba nevienodu lygiu, ir tévai turi skirtingus mokymosi
tikslus. Né vienos Seimos negalime atstumti. Jie visi yra musuy globalios Lietuvos
ateitis.
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Mokslo mety pradzia. 2014 m. Dalios Shilas nuotrauka.

,Siuo metu lietuviy kalba Europos Sajungoje turi oficialios kalbos statusa, - sako
JAV LB Svietimo tarybos pirmininké Daiva Navickiené. - Tik dvejose $alyse,
Lenkijoje ir JAV, lietuviy kalba turi uzsienio kalbos statusa.

JAV LB ST ragina Lietuvos Respublikos atsakingas ministerijas ir Zinybas
uztikrinti, kad uzsienio kalbos statusas butu pripazintas visose ES valstybeése, kur
yra emigrave lietuviai.

Svietimo taryba tiki, kad lietuviu kalbos mokéjimas garantuoja uZsienio lietuviy
dabartiniy ir busimy karty dalyvavima lietuviy bendruomenese savo gyvenamose
Salyse”.

Jau galime pasidziaugti, kad VU Lituanistiniy studijy katedra SMM pavedimu
kuria pilotinj lietuviy kalbos testa ir kad Siame projekte pakviesta dalyvauti
Bostono lituanistiné mokykla. Musy mokyklos poziuris j lietuviy kalbos mokyma
uzsienyje sutampa su VU lituanistiniy studijuy katedros ir remiasi tais paciais
principais.

Po keturiy meénesiy vis dar neturime atsakymo del paties statuso istatymo.
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Komisijos naré I. Degutiené pazadéjo asmeniskai sekti, kaip toliau sprendziamas
kalbos statuso klausimas.

Noriu padekoti visiems, padéjusiems man dalyvauti komisijos sesijoje, “judinti
ledus” po jos ir paruosti Sj straipsni: komisijos pirmininkams O. Valiukeviciutei ir
J. Prunskiui, nariams I. Degutienei, V. Juozapai¢iui, M. Smitienei, Seimo nariui L.
Balsiui, komisiju, biuro pataréjai J. Sniaukstienei, PLB pirmininkei D. Navickienei,
JAV ST pirmininkei D. Navickienei, V. Rinkevi¢ienei, N. Baumilienei ir G.
Narkevicienei.

Musuy visu bendromis pastangomis jau ,pralauzéme ledus” ir galbut greit
pasieksime tikslus: lietuviy kalbos, kaip uzsienio kalbos, statuso jstatyma ir
viltigauti kreditus amerikietiSkose mokyklose uz pasiekta lietuviuy kalbos
mokeéjimo lygi. Stiprinkime ir jprasminkime musuy iSeivijos lituanistini Svietima.

Dalia Shilas
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